Who got
the flower?,

PROTOCOLE VIOLENCES ET HARCELEMENTS SEXISTES ET SEXUELS :
FESTIVALIER.ERE - JE VIS UNE SITUATION DE VHSS

Je suis ou je me sens confronté.e a une VHSS

I L

Je me questionne sur Je me sens mal a l'aise,
mon consentement inquiet.e

Je sens le besoin de prendre le temps de me

) Je ne souhaite pas en parler pour I'instant
poser, d’en parler

Je pourrais contacter les professionnel.les
de santeé du Centre Agathe apres le festival.

Je passe a la tonnelle de Je demande “ou est
prévention voir les Agathe” aux stands ou
professionnel.les de aux bénévoles (avec les Tel: 0476 978100
sante T-shirts violets) Email : Agathe.pontcharra@wanadoo.fr

Ce protocole est proposeé par le Centre Agathe.



Who got
the flower?,

THEPROTOCOL ON SEXUALHARASSMENT AND GENDER-BASED VIOLENCE:
FESTIVAL ATTENDEES - | AM EXPERIENCING AN INCIDENT OF SH & GBV

| am facing or feel like | am facing a SH & GBV

- | |

lunderwent a SH & GBV | witnessed a SH & GBV I IE 1T g e |feel uneasy, worried m
my consent

|

| don't want to talk about it right now

| feel the need to take some time to settle
down and talk about it

| could contact the healthcare professionals
at the Agathe Center after the festival.

Tel: 0476 978100
Email : Agathe.pontcharra@wanadoo.fr

I’'m heading over to the | ask the staff at the

prevention booth to see booths or the volunteers
the healthcare (wearing purple T-shirts),
professionals “Where is Agathe?”

This protocol is proposed by the Agathe Center.



